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Deze garantie vervalt als het product
werd beschadigd of onjuist is gebruikt
of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en
fabricagefouten af. Deze garantie dekt
geen productonderdelen die aan normale
slijtage onderhevig zijn en daarom als
verbruiksartikelen worden beschouwd (bv.
batterijen, oplaadbare batterijen, slangen,
inktpatronen), noch dekt zij schade aan
breekbare onderdelen, bv. schakelaars of
onderdelen die van glas zijn gemaakt.

Volg de volgende aanwijzingen op voor een
snelle behandeling van uw probleem:

Houd bij alle vragen alstublieft de
kassabon en het artikelnummer (bijv. IAN
495949 2504) als bewijs van aankoop bij
de hand.

Het artikelnummer kunt u vinden op het
typeplaatje van het product, een gravure
op het product, het titelblad van uw
gebruiksaanwijzing (linksonder) of de
sticker op de achter- of onderkant van
het product.

Neem bij problemen of overige gebreken
met het product eerst contact op met
de hieronder vermelde service-afdeling,
telefonisch of per e-mail.

Een als defect aangemerkt product kunt
u dan samen met het aankoopbewijs
(kassabon) en een uitleg over het
probleem of gebrek en wanneer het zich
heeft voorgedaan gratis naar het aan u
meegedeelde service-adres opsturen.

Op parkside-diy.com kunt u deze en

vele andere handleidingen inzien en
downloaden. Met deze QR-code komt u
direct op parkside-diy.com. Selecteer daar
uw land en zoek via de zoekfunctie naar de
gebruiksaanwijzingen. Door het invoeren
van het artikelnummer (IAN) 495949 _2504
komt u bij de gebruiksaanwijzingen voor
uw artikel.
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@® Service
ND  Service Nederland
Tel.: 08000229556

Contactformulier op
parkside-diy.com
IAN 495949 2504 O
Service Belgié

Tel.: 080012614

Contactformulier op parkside-diy.com
IAN 495949 2504
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® Introduzione

Congratulazioni per I‘acquisto del vostro
nuovo prodotto. Con esso avete optato per
un prodotto di qualita. Familiarizzare con

il prodotto prima di metterlo in funzione

per la prima volta. A tale scopo, leggere
attentamente le seguenti istruzioni d‘uso

e le avvertenze di sicurezza. Utilizzare il
prodotto solo come descritto e per i campi
di applicazione indicati. Conservare queste
istruzioni in un luogo sicuro. Consegnare
tutta la documentazione in caso di cessione
del prodotto a terzi.

1. Premere i pulsanti.

2. Regolare il prodotto alla
lunghezza minima.

3. Bloccare le forbici.

O

1. Sbloccare le forbici per aprire

il prodotto.

Premere i pulsanti.

Tirare 'impugnatura per impostare la
lunghezza desiderata.

wn

® Smaltimento

L'imballaggio € composto da materiali
ecologici che possono essere smaltiti
presso i siti di raccolta locali per il riciclo.
E’ possibile informarsi circa le possibilita
di smaltimento del prodotto usato presso
I'amministrazione comunale o cittadina.

FR

o [—]
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Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di
imballaggio sono riciclabili e soggetti alla
responsabilita estesa del produttore.
Per un migliore trattamento dei rifiuti,
smaltirli separatamente seguendo i diversi
simboli della raccolta differenziata.

Il logo Triman ¢ valido solamente per la
Francia.

® Garanzia

Il prodotto ¢ stato fabbricato
accuratamente secondo severe

direttive di qualita ed e stato controllato
meticolosamente prima della consegna. In
caso di difetti di materiale o fabbricazione
I’'acquirente puo far valere diritti legali nei
confronti del venditore. La nostra garanzia
sotto riportata non costituisce alcun limite
ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni
con decorrenza dalla data di acquisto. La
garanzia decorre dalla data d’acquisto.
Conservare lo scontrino originale in un
posto sicuro perché questo documento
viene richiesto come prova dell’avvenuto
acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al
momento dell’acquisto devono essere
comunicati subito dopo I'apertura
della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto

di questo prodotto si rileva un difetto

di materiale o di fabbricazione, noi
procederemo, a nostra discrezione,

alla riparazione o sostituzione gratuite

del prodotto o al rimborso del prezzo

di acquisto. Un eventuale intervento in
garanzia non prolunga né rinnova il periodo
di garanzia stesso. Cio vale anche per le
parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso
di danneggiamento oppure uso o
manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in

garanzia vale per difetti
O del materiale o di
fabbricazione. Questa
garanzia non si estende a
componenti del prodotto
esposti a normale logorio,

che possono pertanto
O essere considerati come

componenti soggetti a

usura (esempio capacita
della batteria, calcificazione, lampade,
pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia
non si estende altresi a danni che si
verificano su componenti delicati (esempio
interruttori, batterie, parti realizzate in vetro,
schermi, accessori vari) nonché danni
derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Per permetterci di risolvere rapidamente il
vostro problema, procedete nel seguente
modo:

per tutte le richieste conservare
lo scontrino e il codice articolo
(ad es. IAN 495949_2504) a prova
dell’avvenuto acquisto.

Il codice articolo si trova nell’etichetta del
prodotto, come incisione sul prodotto,
nella pagina del titolo di queste istruzioni
(in basso a sinistra) oppure nell’adesivo
apposto sul retro o sul lato inferiore

del prodotto.

In caso di errori di funzionamento o altri
difetti contattare innanzitutto il seguente
servizio di assistenza telefonicamente o
per e-mail.

Potete inviare gratuitamente all’indirizzo
dell’assistenza che vi & stato fornito un
eventuale prodotto difettoso, allegando
la ricevuta d’acquisto (scontrino),

la descrizione del tipo di difetto e
I’indicazione di quando si & verificato.

Su parkside-diy.com potete visionare e
scaricare questo e molti altri manuali. Con
questo codice QR accedete direttamente a
parkside-diy.com. Scegliete il vostro paese
e cercate le istruzioni per 'uso attraverso
la maschera di ricerca. Inserendo il

codice articolo (IAN) 495949_2504
accedete alle istruzioni per I'uso relative al
vostro articolo.
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@® Assistenza

D Assistenza Italia

Tel.: 800172663
Modulo di contatto sul sito
parkside-diy.com

IAN 495949 2504
Assistenza Svizzera

Tel.: 0800563601
Modulo di contatto sul sito
parkside-diy.com

IAN 495949 2504
Assistenza Malta

Tel.: 80065168

Modulo di contatto sul sito
parkside-diy.com

IAN 495949 2504
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® Introducciéon

Enhorabuena por la adquisicion de

su nuevo producto. Ha optado por un
producto de alta calidad. El manual

de instrucciones forma parte de este
producto. Contiene importantes
indicaciones sobre seguridad, uso y
eliminacion. Antes de usar el producto,
familiaricese con todas las indicaciones
de manejo y de seguridad. Utilice el
producto Unicamente como se describe
a continuacion y para las aplicaciones
indicadas. Adjunte igualmente toda la
documentacion en caso de entregar el
producto a terceros.

-

Pulse los botones.

2. Ajuste el producto a la
longitud minima.

3. Bloquee las tijeras.

1. Desbloquee las tijeras para abrir
el producto.

Pulse los botones.

Tire del mango para ajustar la
longitud deseada.

wn

® Eliminacién

El embalaje estd compuesto por materiales
no contaminantes que pueden ser
desechados en el centro de reciclaje local.
Para obtener informacion sobre las
posibilidades de desecho del producto

al final de su vida Util, acuda a la
administraciéon de su comunidad o ciudad.

FR
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El producto, incluidos los accesorios, y
el material de embalaje son reciclables
y estan sujetos a la responsabilidad
extendida del fabricante.
Deséchelos por separado siguiendo la
informacién ilustrada de recogida selectiva
para un mejor tratamiento de los residuos.

El logotipo Triman se aplica solo para
Francia.

O

@® Garantia

El producto ha sido fabricado segun
normas de calidad exigentes y ha sido
probado minuciosamente antes de la
entrega. En caso de fallos de material o de
fabricacion, dispone de derechos legales
frente al vendedor del producto. Nuestra
garantia mencionada a continuacion

no restringe sus derechos legales de
ningun modo.

La garantia para este producto es de 3 afios
a partir de la fecha de compra. La garantia
empieza el dia de la fecha de compra.
Conserve el justificante de compra original
en un lugar seguro, ya que este documento
es necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente
en el momento de la compra deben
informarse inmediatamente tras
desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de
material o fabricacion en los 3 afios a partir
de la fecha de compra, lo repararemos

o sustituiremos, segun nuestra eleccion,
gratuitamente para usted. El periodo

de garantia no se extiende por una
reclamacion de garantia aprobada.

Esto también es aplicable a las piezas
sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto
se dafa o se utiliza o mantiene de
forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material

y fabricacion. Esta garantia no cubre

las piezas del producto sujetas a un

uso y desgaste normal y, por lo tanto,
consideradas piezas de desgaste (por €j.
pilas, baterias, mangueras, cartuchos de
tinta) ni los dafos a las piezas fragiles, por
€j. interruptores o piezas de cristal.

O

Para garantizar un procesamiento rapido de
su consulta, por favor, siga las indicaciones
siguientes:

Para cualquier consulta, tenga a mano
el recibo y el niumero de articulo (p. €j.
IAN 495949 2504) como justificante
de compra.

Encontrara el nimero de articulo en la
placa de caracteristicas del producto, un
gravado en el producto, la portada de las
instrucciones (abajo a la izquierda) o el
adhesivo en la parte posterior o inferior
del producto.

Si se producen fallos de funcionamiento o
cualquier otro defecto, contacte primero
por teléfono o correo electrénico con el
departamento de servicio mencionado

a continuacion.

O O

O O

Entonces podra enviar gratuitamente
para usted un producto registrado como
defectuoso a la direccién de servicio que
se le proporcione adjuntando la factura
de compra (recibo) e indicando cudl es el
defecto y cuando tuvo lugar.

En parkside-diy.com puede visualizar y
descargar este y muchos otros manuales.
Con este codigo QR accede directamente
a parkside-diy.com. Seleccione su pais

y busque los manuales de instrucciones
a través de la mascara de busqueda.
Introduciendo el numero de articulo

(IAN) 495949 2504 accede al manual de
instrucciones de su articulo.
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@® Asistencia

(&> Asistencia en Espafa
Tel.: 900994940
Formulario de contacto en
parkside-diy.com
IAN 495949 _2504
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® Introducao

Damos-lhe os parabéns pela aquisicdo
do seu novo produto. Acabou de adquirir
um produto de grande qualidade. O
manual de instrugdes é parte integrante
deste produto. Contém indicagdes
importantes referentes a seguranca,
utilizacdo e eliminacdo. Familiarize-se com
todas as indicagdes de utilizagéo e de
seguranga do produto. Utilize o produto
apenas como descrito e para as areas
de aplicacéo indicadas. Se transmitir o
artigo a terceiros, entregue também os
respectivos documentos.

1. Prima os botdes.

2. Cologue o produto no
comprimento minimo.

3. Bloqueie a tesoura.

1. Desbloqueie a tesoura para abrir
o produto.

2. Prima os botdes.

3. Puxe pela pega para regular o
comprimento pretendido.

® Eliminacéo
A embalagem ¢é feita de materiais ndo
poluentes que podem ser eliminados nos
contentores de reciclagem locais.
As possibilidades de reciclagem dos
artigos utilizados poderdo ser averiguadas
no seu Municipio ou Camara Municipal.
FR
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O produto, incluindo os acessorios e
materiais de embalagem, sdo reciclaveis
e estdo sujeitos a uma responsabilidade
alargada do fabricante.
Elimine-os separadamente, seguindo as
informagdes-tri (informagdes de triagem)
ilustradas, para um melhor tratamento dos
residuos.

O logotipo Triman somente vale para
a Franca.

® Garantia

O produto foi fabricado de acordo

com diretrizes de qualidade rigorosas

e cuidadosamente testado antes da
entrega. Em caso de defeitos materiais
ou de fabrico, tem direitos legais contra
o vendedor do produto. Os seus direitos
legais néo séo limitados de forma alguma
pela nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos
a partir da data de compra. O periodo
de garantia comega na data da compra.
Guarde o recibo de compra original num
local seguro, pois este documento é
exigido como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos ja presentes
no momento da compra devem ser
comunicados imediatamente apds a
desembalagem do produto.

O

No caso de o produto apresentar um
defeito de material ou de fabrico dentro
de 3 anos a partir da data de compra,
repara-lo-emos ou substitui-lo-emos
gratuitamente, a nossa critério. O periodo
de garantia ndo pode ser prolongado por
uma reclamacao de garantia concedida.
Isto também se aplica as pecgas
substituidas e reparadas.

Esta garantia € nula se o produto tiver
sido danificado ou utilizado ou mantido de
forma inadequada.

A garantia cobre defeitos de material e de
fabrico. Esta garantia ndo cobre pecas

do produto sujeitas a desgaste normal e,
portanto, consideradas pegas consumiveis
(por ex., baterias, baterias recarregaveis,
mangueiras, cartuchos de tinta), nem
cobre danos em pegas frageis, por ex.,
interruptores ou pecas feitas em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo
com DL 67/2003, o tempo de garantia se
inicia novamente.

Para garantir que o seu pedido é processado
rapidamente, siga as instrugdes abaixo:

Por favor, prepare para todas os pedidos
o recibo de compra e o nimero de artigo
(p. ex. IAN 495949 _2504) como prova
da compra.

Consulte a placa de identificagdo no
produto, uma gravag¢éo no produto, a
péagina de titulo das suas instrugdes (em
baixo a esquerda) ou o autocolante no
verso ou na parte inferior do produto para
obter o nimero do artigo.

Se ocorrerem falhas de funcionamento ou
outros defeitos, contacte primeiro o servigo
de assisténcia técnica abaixo indicado, por
telefone ou por e-mail.

O produto considerado defeituoso pode
entéo ser enviado gratuitamente para o
enderego de servigo que lhe foi fornecido,
juntando a prova de compra (recibo) e
indicando o tipo de defeito e a data em
que ocorreu.

Pode ver e descarregar estes e muitos
outros manuais em parkside-diy.com.
Este codigo QR ira leva-lo diretamente
para parkside-diy.com. Selecione o seu
pais e utilize a mascara de pesquisa
para procurar o manual de instrugdes.
Introduzindo o numero do artigo (IAN)
495949 2504, ir4 aceder ao manual de
instrugdes do seu artigo.

O O
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Servigo Portugal
Tel.: 800849131
Formulario de contacto em
parkside-diy.com
IAN 495949 2504
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